4 Point de vue
Punto panoramico

# Cabane de montagne (avec repas)

Capanna (con ristorazione)
Matterhorn Glacier Paradise 3883 m / 12740 ft
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Matterhorn Ski Testcenter Trockener Steg

Meet the Sheep
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Office de tourisme

PARTNER

Zermatt Tourismus

Ufficio turistico

* HIGHLIGHTS CERVINIA h) L e T i R e e Y ) T ermott s

1. Plateau Rosa — Musée du travail / Museo Gornergrat Railway

«Una montagna di lavoro» gornergrat.ch

2. Lac bleu / Lago blu
Zermatt Bergbahnen AG

3. Petite église des soldats Alpins / Chiesetta
degli Alpini del Battaglione Aosta

i\ matterhornparadise.ch
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Z:V\E[T{TmRTNT J Gornergrat 25 Saumerweg: Trockener Steg — Gandegg - Furgg — Furi (2 h 30) Tasch & Randa Cervinia/ Valtournenche EXPER' E N CE PE AK

WV 14 Arvenweg: Riffelalp — Findelbach — Winkelmatten (1h 10) 26 Matterhorn Glacier Trail: Trockener Steg — Hirli — Schwarzsee (2 h 00) 41  Arigscheis (4 h10) 1 Bobba da Cervinia EE (2 h 20) ESPERIENZA PEAK
! 15 Aussichtsweg: Gornergrat — Rotenboden (40 min) 27 Hérnliweg: Schwarzsee — Hérnlihiitte (2 h 15) 42 Rundwanderung (1h10) 15 Breuil-Cervinia — Plan Maison (1 h 50)

Sunnegga-Rothorn 15b Matterhorn View Trail: Gornergrat — Riffelberg (1 h 50) 28 Larchenweg: Schwarzsee — Hermetje — Furi (1 h 40) 43 Panoramaweg (1h 25) 15 Breuil-Cervinia — Plan Maison - Rifugio Teodulo EE (4 h 20) 4 Rothorn

1 Abenteuerweg: Rothorn — Ritzengrat — Tufteren (1 h 40) 16 360° Loop Gornergrat: Rundweg Gornergrat (20 min) 29 Matterhorn Trail: Schwarzsee — Stafel — Zmutt — Zermatt (2 h 55) 45 Tasch-Taschhitte (3 h 25) 17 Lago Blu —Bec del Pio Merlo — Punta Motta di Pleté (2 h 30) Vue sur le Cervin, sentier des 5 lacs, Peak Collection, coeur Blauherd, kickbike, etc.

3 Blumenweg: Blauherd — Tufteren — Sunnegga (1 h 20) 17  Gletschergartenweg: Riffelberg — Gletschergarten — Furi (1 h 50) 29b Schonbielhitte: Schwarzsee — Innerer Stafel — Schonbielhiitte — 46 Taschalp —Pfulwe —Fluhalp (4 h 55) (Big Bench Community Project) Vista sul Cervino, sentiero dei 5 laghi, Peak Collection, cuore di Blauherd, kickbike ecc.

4  Direttissima: Tufteren — Tiefenmatten — Zermatt (1 h 20) 18  Mark Twain Weg: Riffelberg - Riffelalp (50 min) Stafelalp - Furi (5 h 50) 47 Taschalp - Weingartensee (4 h 40) 21 Salette — Motta di Pleté (1 h 50) _—

4a AHV-Weg: Winkelmatten - AHV-Weg - Schénegg (1 h 00) 19 Naturweg: Riffelalp — Griinsee — Moosjisee — Sunnegga (1 h 40) 48 Taschalp - Tufteren (1h 45) 37 Lago Blu - Tour del Lago Blu (30 min) matterhornparadise.ch

5  Gamsweg: Rothorn — Kumme — Tufteren (1 h 50) 20 Riffelalpweg: Riffelalp — Ritti — Moos — Winkelmatten (1 h 30) Trift © 49 Taschalp - Kinhitte (3 h 05) 14-65 Cervinia - Plan Maison — Furggjoch (4 h 00)

6  Gourmetweg: Sunnegga — Findeln — Ried — Zermatt (2 h 25) 21 Riffelseeweg: Rotenboden — Riffelsee — Riffelberg (1 h 00) 30 Edelweissweg: Zermatt — Alterhaupt (Edelweiss) - Trift — Hohbalmen — 50 Bahnweg: Zermatt —Tasch (1 h 20) 13 Cervinia - Rifugio Duca degli Abruzzi (2 h 20) =4 Gornergrat

7  Kristallweg: Rothorn — Fluhalp - Stellisee — Blauherd (1 h 45) 2la Gletscher-Trekking: Rotenboden — Monte Rosa Hutte SAC (4 h 00) Zmutt — Zermatt (7 h 30) TMR Cime Bianche Laghi— Colle Superiore delle Cime Bianche Plateforme panoramigue, univers découverte «<ZOOOM», point photo Golden Spot etc.

8  Murmelweg: Blauherd - Stellisee — Sunnegga (1h 10) 21b Alpingarten: Rotenboden (40 min) 31 Botanischer Lehrpfad: Zermatt - Trift (2 h 10) 60 Dorfwaldweg (1h 20) (1h00) Piattaforma panoramica, mostra virtuale «ZOOOM», punto fotografico Golden Spot ecc.

9  Panoramaweg: Blauherd — Ritzengrat (50 min) 22 Sonnenweg: Gornergrat — Rotenboden — Riffelberg (1 h 05) 32 Wisshornweg: Zermatt — Schweifinen — Wisshorn — Trift — Zermatt (6 h 40) 61  Weisshornhutte (7 h 00) _—

10 Peak Collection: Rothorn (30 min) 23 Swiss Topwalk: Riffelalp — Riffelberg — Gornergrat (3 h 00) 33 Platthorn/Mettelhorn: Zermatt — Alterhaupt — Trift — Furgji — Platthorn/ 62 Domhtte (4 h 30) @ Certains sentiers (dans le secteur de Trift) sont en train d'étre remis en tat mais devraient &tre gornergrat.ch

1 5-Seenweg: Blauherd - Stellisee — Grindjisee — Grinsee — 24 \Weg der Stille: Gornergrat — Kelle — Griinsee (1 h 45) Mettelhorn (5 h 20) 63  Gross Kastel (3 h 40) & nouveau entiérement empruntables au cours de la saison estivale. Pour des informattions ac-
Moosjisee - Leisee — Sunnegga (2 h 30) 34 Rothornhitte: Zermatt — Alterhaupt — Trift — Rothornhitte (4 h 40) 64 Schaliberg (3 h 45) tuelles concernant e trajet, il est conseillé de contacter foffice du tourisme ou de sinformer en ligne. % Matterhorn Glacier Paradise

12 Waldweg: Sunnegga — Tufteren — Patrullarve — Ried — Matterhorn Glacier Paradise 65 Kreuz (1h 45) © Alcuni sentieri (nella zona del Trift) sono in fase di ripristino a causa di danni, ma dovrebbero Palais de glace, plateforme panoramique, Matterhorn Alpine Crossing, Info Cube etc.
Zermatt (1h 50) 17a Hangebrickenweg: Furi— Hangebriicke — Gletschergarten — Furi (1h 00) Zermatt 66 Waldweg (2 h 20) tomare pienomente accessibili nel corso della stagione esfiva Per informazioni aggiomate sul Palazzo di ghiaccio, piattaforma panoramica, Matterhorn Alpine Crossing, Info Cube ecc.

17b Gornergletscher im Wandel der Zeit: 35 Furiweg: Furi— Zermatt (1h 10) 67 Kinhutte (3 h 30) ekl elEan e fi doisies e RN e e e,

Furi —entlang des Gornerbachs — Gletschergarten — Furi (2 h 45) 36 Kulturweg: Kirchplatz — Zmutt — Furi — Zermatt (4 h 00) 69 Rundweg Hangebriicke (4 h 00) zermatt.swiss/fr/activites/randonnee-alpinisme matterhornparadise.ch



Il y a encore beaucoup plus de choses a découvrir.
Ci sono molte altre esperienze da scoprire.
zermatt.swiss/fr/activites

EXPERIENCE DU GORNERGRAT
™ ESPERIENZA GORNERGRAT |

GORGES DE LA GORNER
“ % LA GOLA DEL GORNER RIDE

SKI D'ETE
SCI ESTIVO

EXCURSIONS AU LEVER DU
SOLEIL / ESCURSIONI ALL'ALBA

La meilleure vue sur le Cervin
La miglior vista sul Cervino

Aventure entre Zermatt et Furi
Avventura tra Zermatt e Furi

Action, nature et aventure a |'état pur
Azione, natura e avventura allo stato puro

Moments magiques au Gornergrat
Momenti magici al Gornergrat

Plus grand domaine skiable de ski d'été
d’Europe / L'area sciistica estiva piu alta

d’Europa o o
Un trajet époustouflant en train & crémaillere

avec vue sur 29 sommets de plus de 4000

Trajet en plein air sur le toit du téléphérique:
aventure et plaisir avec vue incroyable.

In viaggio sul tetto della cabina: emozioni e
divertimento con vista meravigliosa.
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Descentes en rappel, tyroliennes, pendule et
ponts himalayens, frissons garantis. / Tour
adrenalinico con discesa in corda doppia,
funivia, pendoli e ponti himalayani.

Assister au lever du soleil & 2700 m: Riffelsee,
reflet du Cervin, petit-déjeuner et plus encore.
L'alba a 2.700 metri: il lago Riffel, il riflesso del
Cervino, la colazione e molto di piu.

Plaisir sur 21 km de pistes, au snowpark et au
SnowXperience. / Tanto divertimento su 21km
di piste, con snowpark e SnowXperience.

métres. / Viaggio mozzafiato in treno a cre-
; magliera con vista su 29 vette da quattromila
Excursion au/ Escursione al Z  metri. )
Gornergrat E 0

Réserver maintenant
Prenotare subito

Informations et billets
Informazioni e biglietti E 5

Réserver maintenant =

Informations et billets
Prenotare subito E

Informazioni e biglietti

Réserver maintenant |
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08. - 09.09.2025

Autres informations et événements
Ulteriori informazioni ed eventi

zermatt.swiss/fr/manifestations

L'excursion a la journée parfaite en Italie
Un giorno in Italia: la gita perfetta

Matterhorn Ultraks -
Skyrunning
22.—-24.08.2025

«THE MATTERHORN STORY» -
Théatre en plein air
27.06.-23.08.2025

Course de Taschalp
Corsa Taschalp

; 27.07.2025
Voyager confortablement en télécabine vers

Breuil-Cervinia et profiter de «l'italianita».
Jital ¢ A Raggiungete comodamente Breuil-Cervinia
' in funivia e godetevi «I'italianita».

Féte nationale Matterhorn Eagle
Festa nazionale Cup
01.08.2025 30.08.2025

Chasing Cancellara
Bern - Zermatt
28.06.2025

* Tickets & événements

Excursion au/ Escursione al 2025 MOUNTAIN BIKE
R 5 T Matterhorn Glacier Paradise W e [=] sty [w] : : y . / = iy ! : : ¢ ' Gornergrat Zermatt 55€ Festival folklorique Zermatt Music e
oraires 5 * oy ; s ‘ > { ) <3 ] 4 VALAIS
+ Réservation de table = . . A e R A . - = X i 4 3 : 5 - = 3 ° i i h
Réserver maintenant PROTEGER Marathon 55° Folklore Festival Festival & Academy ; SWITZERLAND

LA NATURE
Prenotare subito 05.07.2025 09.-10.08.2025 05.-15.092025

* Météo & webcams
* Remontées & pistes

EXPERIENCES CULINAIRES
ESPERIENZE GASTRONOMICHE

HIKE ¥ BIKE

Zermatt est un paradis naturel et propose de

Zermatt vaut aussi d'étre découverte en hiver.
Zermatt merita una visita anche in inverno.

zermatt.swiss/fr/activites

nombreux événements de randonnée et de
VTT. Pour une interaction harmonieuse, il est
essentiel de respecter a la fois ses propres
besoins et ceux des autres.

Zermatt e un paradiso naturalistico con
un‘ampia offerta per l'escursionismo e la
mountain bike. Per un'interazione armoniosa,
e fondamentale considerare sia le proprie
esigenze che quelle degli altri.

Informations supplémentaires
Ulteriori informazioni

zermatt.swiss/fr/activites

BY GORNERGRAT RAILWAY

Exclusif. Exquis. Exceptionnel.
Esclusiva. Squisita. Unica.

Ambiance nostalgique, place garantie & la
fenétre, guide personnel et saveurs culinaires.
Ambiente nostalgico, posto finestrino garan-
tito, guida privata e delizie per il palato.

Ohyi0)
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'THEATRE EN PLEIN AIR >
SPETTACOLI ALL'APERTO

Véritable histoire de la premiére ascension
La vera storia della prima ascesa

«THE MATTERHORN STORY» - vivre le théatre
en plein coeur des sommets impressionnants.
«THE MATTERHORN STORY» — spettacolo
teatrale in un impressionante scenario alpino.

Réserver maintenant
Prenotare subito E

Zermatt n'a pas seulement la plus grande
densité de 4'000 métres, mais aussi de
restaurants pour gourmets. Le choix ne
manque pas: des plats traditionnels aux
créations tendance.

Zermatt vanta non solo la massima densita
di cime oltre i quattromila metri, ma anche

di ristoranti gourmet. La scelta & ampia: dai
piatti tradizionali alle creazioni di tendenza.

Informations supplémentaires
Ulteriori informazioni

zermatt.swiss/fr/culinaire

Taste of Zermatt —
Gourmet Events
Evénements pour tous

les goUts / Eventi per tutti
i gusti

Ticket gourmand
Gornergrat

Une journée riche en
saveurs / Una giornata
ricca di sapori

Sunrise

Stellisee

Evénement nature culinaire
Esperienza culinaria nella
natura

VTT pal 5
MOUNTAIN BIKE ;

Flow, action et nature
Flow, action e natura

Des trails époustouflants et des lieux excep-
tionnels loin de la foule pour se ressourcer.
Sentieri mozzafiato e luoghi unici lontano
dalla folla.

Réserver maintenant
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WONDERLAND

Nouveau terrain de jeux a partir de cet été
Nuovo parco giochi dall'estate

Ce chemin d'aventure offre une histoire
passionnante et des énigmes pour toute la
famille. / Un percorso emozionante e un
racconto coinvolgente con rompicapi per

tutta la famiglia.
ENEE
|

Réserver maintenant
Prenotare subito E.




